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Mynd 1 — batttakendur i vettvangsferd. Ur Framtid i nyju landi 2004 —2007 (2007).
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i greininni er fjallad um prounarverkefnid Framtid i nyju landi (FINL). Verkefnid var
briggja ara tilraunaverkefni og pvi var atlad til ad stydja vietndmsk ungmenni & is-
landi. 35 ungmenni voru skrad patttakendur i verkefninu. Af peim hopi voru télf i
skdéla eda i starfspjalfun en énnur voru ekki i formlegu nami. Almennt ma segja ad
vietndmsk ungmenni hafi komid sér afram i islensku samfélagi. Ungmennin sem
patt toku i rannsékninni hofdu flest gert tilraunir til ad snua aftur i skéla til ad leera
islensku eda einhverja idngrein en heett aftur, adallega vegna slakrar islensku-
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kunnéttu, skorts & heppilegum islenskundmskeidum, skorts & innri hvatningu og
sjélfsvirdingu og erfidra fjdlskylduadstaedna. FINL var stofnad i desember 2004 til
ad bregdast vid pessum erfidleikum. Oll fengu ungmennin adstod vid heimanam,
studning frA mentorum og annan skipulagdan studning og radgjof. Heildarniour-
stédur mats & préunarverkefninu voru a pa leid ad pratt fyrir nokkra erfidleika
hefou markmid pess nadst ad tvennu leyti. Annars vegar hefdi tekist ad stydja og
efla patttakendur i ad auka vid menntun sina og adlégun ad islandi, hins vegar
hefou einstaklingar og stofnanir i sameiningu studlad ad umbotum i menntakerfinu
og samfélaginu til ad lidsinna ungu félki af erlendum uppruna. bréad var likan sem
lysir pvi hvernig peir adilar, sem mest ahrif hafa a framgang ungra innflytjenda og
annarra ungmenna sem eiga undir hgg ad saekja, geta unnid saman til ad auo-
velda skolagéngu peirra og adlégun. Pott FINL hafi verid hannad fyrir vietnomsk
ungmenni a islandi méa nota likanid sem préad var vid ad leysa vanda ungmenna
hvar sem er i heiminum.

Project Springboard: Development project with immigrants
in upper secondary schools

» About the authors » Key words

The Viethamese community in Iceland is isolated because most of its people
came as refugees. Some of them had limited education, and learning Icelandic
has proved to be very difficult for them. As a result, parents with school age
children had limited understanding of the Icelandic school system and society,
and didn’t know how to effectively seek assistance for their children. Also, there
was a great number of Viethamese youth who dropped out of secondary educa-
tion.

As aresult, Project Springboard (PS) was established in December 2004. Thirty-
five youth of Viethamese background between the ages of 16 and 25 registered
as participants. Participants who were in schools were provided with tutors,
mentors and other support personnnel and counseling. Youth who were not in
school were assigned to Fjolsmidjan (Youth Work Centre) or companies to do
training and building up their Icelandic to prepare for vocational schools or fur-
ther training.

Project Springboard was a three year pilot project involving systematic inter-
action with all participants — the youth, the schools, the mentors and the com-
panies — with constant cooperation, evaluation and intervention. It could be cate-
gorized as a qualitative research inquiry. It actively worked to assist Viethamese
youth and at the same time collect data for annual progress reports. Data was
collected during regular interviews and meetings that the project director and
staff held with the participants to follow up on their cooperative progress and an
evaluation.

The first goal of the project was to support and strengthen its participants’ edu-
cation and integration in Iceland. The second goal was to activate individuals and
institutions to contribute towards creating changes in the education system and
the society to bring about more educational success to first generation immi-
grant youth. To realize these goals PS needed to activate both private and public
sectors of the society and their families to take part in it. To assess the success
of PS the research question that needed to be answered was:

How can entities that have the most influence in the development of
youth — parents, employers, institutions, mentors, and schools — by
cooperating to facilitate the integration process of youth of foreign
backgrounds?
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After the three years, PS reported the hindrances with which immigrant youth
had struggled in their quest for education and integration and how it had manag-
ed to counteract these hindrances. The first hindrance was the lack of courses
available to learn and become proficient in Icelandic in order to attend upper
secondary school. The second hindrance was the lack of Icelandic proficiency
and low educational background. The third hindrance was the lack of motivation
and self-esteem. The fourth hindrance was difficult family situations. For these
youth, without the vigorous support of their families and the school system, the
academic road was just too long and difficult to endure.

The overall findings were that PS succeeded in completing the two goals it set to
accomplish. The response to the research question was a working model of how
entities that have the most influence in the development of immigrant and disad-
vantaged youth could cooperate and facilitate their education and integration
process (Framtid i nyju landi 2004-2007, 2007). Furthermore, even though PS was
designed for Vietnamese youth in Iceland, the model can be used for disadvan-
tageed youth anywhere in the world.

Inngangur

Samkvaemt nylegri skyrslu byggdri & télulegum upplysingum fra Hagstofu islands er brott-
hvarf innflytienda Gr framhaldsskélum 4 islandi meira en brotthvarf islenskra jafnaldra
peirra (Ari Kleengur Jonsson og Elsa Arnardottir, 2012). bessar nidurstodur eru samhljoda
nidurstddum i nylegri skyrslu fra OECD (2012), Equity and Quality in Education, par sem
fram kemur ad innflytiendur i flestum OECD-I6ndum haetta fyrr i skéla en innfaeddir og
brotthvarf Gr framhaldsskola er meira medal peirra en medal innfaeddra. Urreedi og leidir
til ad koma i veg fyrir brotthvarf nemenda Ur framhaldsskélum hljéta pvi ad vera adkall-
andi verkefni.

Markmid greinarinnar er ad fjalla um préunarverkefnido Framtid i nyju landi (FiNL)l, ao-
draganda pess, skipulag og ferli, mat & pvi og pann leerdém sem draga ma af pvi. | verk-
efninu folst ad ymsir adilar; fyrirteeki, skolar, foreldrar, stofnanir, fél6g, mentorar og sjalf-
bodalidar, adstodudu vietndbmsk ungmenni i nami og starfi. Hver og einn adili sem ad
verkefninu kom hafdi tilteknu hlutverki ad gegna ungmennunum til studnings. bannig var
studlad ad heildarsyn (e. holistic approach) & hvert ungmenni. Samhlida verkefninu var
safnad gbgnum um framvindu pess sem sidan var unnid Ur og samantekt birt i &rsskyrsl-
um verkefnisins. GAgnin voru einnig nytt i lokamati & verkefninu. Verkefnid hofst 4 full-
veldisdegi islendinga, 1. desember, 2004 og pvi lauk nakvaemlega premur arum sidar.

Meginmarkmid prounarverkefnisins FINL var i stérum drattum ad adstoda ungmenni af
viethémskum uppruna vid ad afla sér menntunar og skipuleggija lif sitt til pess ad pau
maettu verda virkari patttakendur i islensku samfélagi. Jafnframt var hugad ad pvi hvad
helst hindradi unga innflytiendur i ad n& markmidum sinum i lifinu og hvers konar studn-
ingsnet veeri naudsynlegt til ad stydja unga innflytjendur vid ad adlagast samfélaginu.
AEtlunin var ad verkefnid skiladi reynslu sem nyttist islensku samfélagi; unnt yréi ad méta
med pvi heildsteett likan fyrir studning vid menntun og sjalfseflingu ungmenna af erlend-
um uppruna. Hugmyndin var ad pétt likanio yrdi byggt a reynslu afmarkads héps inn-
flytienda geeti pad ordid fyrirmynd fyrir adra innflytiendahdpa og einnig nyst islenskum
ungmennum sem standa hoéllum feeti. Med pvi ad préa innra starf framhaldsskéla og préa
studningsnet ymissa adila maetti draga Ur likum & étimabaeru brotthvarfi innflytjenda ar
framhaldsskoélum. Gildi verkefnisins felst i métun likans ad studningsneti ymissa adila og
hvatningu til nAms, sem dregid getur Ur brotthvarfi innflytienda ar framhaldsskolum.

1

Anh-Dao Tran var verkefnisstjori verkefnisins Framtid i nyju landi og Hanna Ragnarsdéttir var radgjafi vid verkefnid. Verkefnid
var styrkt af eftirtéldum adilum: Askulydssj6di, Rauda krossi islands, Eflingu stéttarfélagi, Reykjavikurborg, Menntamalaradu-
neyti, Félagsmalaraduneyti, Velferdarsjodi islenskra barna, Sorpu og Alpjédahusi.
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I greininni er leitad svara vid spurningunni: Hver er reynslan af préunarverkefninu Framtid
i nyju landi og hvernig nyttist pad patttakendum? Greinin er byggd a trvinnslu ymissa
gagna sem safnad var medan & FINL-verkefninu st6d, svo sem skyrslum, fundargerdum,
rannséknarnidurstddum og matsgdégnum, auk reynslu héfunda sjalfra af verkefninu. Fjall-
ad er um uppbyggingu verkefnisins, mat og rannsoknir sem fram féru samhlida pvi og
freedilegt samhengi pess.

Freedilegt samhengi — islenskar og erlendar rannséknir

Ymsar rannsoknir hafa verid gerdar undanfarin ar & stédu og reynslu ungmenna af er-
lendum uppruna i skélum & islandi og i 68rum lI6ndum (Hanna Ragnarsdottir, 2011; Nina
V. Magnusdattir, 2010; Schubert, 2010). Rannsékn Solveigar Brynju Grétarsdéttur &
namsarangri 119 unglinga med annad modurmal en islensku i framhaldsskélum arid
2007 leiddi i lj6s ad ungmenni af erlendum uppruna eiga mjog erfitt med nam i framhalds-
skoéla og ad 63% peirra hefja par aldrei nam eda heetta eftir itrekadar tilraunir (Solveig
Brynja Grétarsdottir, 2007).

I umfjéllun sinni um namsmannaheldni (e. student retention) og starfsproska nemenda i
tengslum vid rannsokn & brotthvarfi ungmenna Ur skélum & landsbyggdinni og atvinnu-
pétttoku peirra nefnir Helga M. Steinsson (2007) ad fyrir 40 arum hafi verid litid & 1élegt
namsgengi nemenda sem peirra eigin mistok en ekki skélanna. Nemendur sem heettu
nami voru pannig ,sagdir minna heefir en adrir og hafa minni metnad og ahuga a ad not-
feera sér namstilbod skolanna“ (bls. 179). Helga vitnar jafnframt i nidurstddur nylegra, er-
lendra rannsokna par sem namséarangur nemenda (e. student success) er undantekn-
ingarlaust talinn tengjast jakvaedri reynslu nemenda af pattum eins og kennslustundinni,
namstaekni nemenda, namsradgjof og faglegri préun stofnunar (Braxton, 2000; Helga M.
Steinsson, 2007; Humphrey, 2006; Seidman, 2005). Namsmannaheldni er enn fremur
talin fylgja tengslum nemendanna vid félagahdpinn, geedum kennslunnar, hjalpsemi og
adgangi ad kennurum, gaeedum endurgjafar (e. feedback), pvi hvort peir tilheyrdu hépi og
hversu sjalfstaedir peir voru (Helga M. Steinsson, 2007).

Fleiri rannséknir hafa beinst ad félagslegu umhverfi menntunar, svo sem rannsékn Bean
og Eaton (2001), en samkveemt nidurstddum hennar purfa skélastofnanir ad skilja hvernig
félagsleg adlogun nemenda helst i hendur vid framgang peirra i nami. Bean og Eaton
benda & ad nemendur purfi ad trda pvi ad peir geti leert og séu abyrgir fyrir sinni eigin
menntun. Pannig purfi ad gleeda med einhverjum haetti Ahuga nemenda, baedi félags-
legan og & svidi nAmsins.

Nidurstodur langsnidsrannsoknar (e. longitudinal) Portes og Fernandez-Kelly (2008), sem
hoéfst ario 1992, & menntunarferli 5.200 innflytiendabarna i Bandarikjunum eru einnig
ahugaverdar til samanburdar vid FINL. B6rnin i peirri rannsokn voru tekin i vidtol prisvar
sinnum, & premur mikilveegum aldursskeidum; fyrst i midskola (e. junior high school),
pegar pau voru ad medaltali 14 ara, naest stuttu adur en pau Gtskrifudust Ur framhalds-
skola (e. high school) eda heettu i skdla, ad medaltali 17 ara, og loks pegar pau voru ad
hefja storf & vinnumarkadi eda ad hefja framhaldsnam eftir fyrstu haskolagradu, ao
medaltali 24 ara ad aldri. Fram kom ad einungis einu prosenti af pessum hépi, eda 50
ungmennum, tokst ad ljuka framhaldsnami i haskola préatt fyrir erfidar adstaeedur snemma
a tdningsaldrinum. Prir peettir hjalpudu peim til ad né arangri; i fyrsta lagi edli fjdlskyldulifs
peirra, i 80ru lagi tilkoma utanadkomandi adila og i pridja lagi opinber studningur félginn i
sérstokum asetlunum um adstod vid nemendur ar minnihlutah6pum.

Edli fiolskyldulifsins lysti sér i pvi hvernig aga og hvatningu bornin fengu hja fjdlskyldunni
og hvers konar menningararf fjlskyldan haféi medferdis fra fyrra heimalandi. Foreldrarnir
fluttu med sér pekkingu a starfsgrein sinni og pa formlegu menntun sem peir h6féu hlotid i
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heimalandinu; pad var peirra mannaudur. Notagildi pessa auds & nyjum stad rédst hins
vegar af pvi hvernig embaettismenn og stofnanir i nyja landinu méatu hann, og um pad
hofdu einstaklingarnir sjélfir litid ad segja (Portes og Fernandez-Kelly, 2008). beir héféu
hins vegar vald yfir veruhaetti fjdlskyldunnar (e. family habitus), sem markadi félagslega
stbdu peirra, gildismat og veentingar til barnanna i framtidinni, og haféi sidan ahrif a
motun barnanna (Blank, 2009; Brooker, 2002; Portes og Fernandez-Kelly, 2008) og gat
reynst peim notadrjagur til frambuadar.

Annar patturinn, sem Portes og Fernandez-Kelly (2008) nefndu, var mikilveegur utanad-
komandi adili (e. significant other) og gat verid hver sem var — kennari, fjdlskylduvinur,
eldra skyldmenni, einstaklingur Ur samfélaginu eda radgjafi — sem var afjadur i ad lata
gott af sér leida i lifi barnsins og bjé yfir naudsynlegri pekkingu og reynslu til ad leidbeina
pvi vid ad byggja upp arangursrikt lif.

Prigji patturinn var sérsték studoningsverkefni fyrir minnihlutanemendur par sem virding var
borin fyrir menningu peirra og médurmali (Portes og Fernandez-Kelly, 2008).

Hugmyndir um skipulagt mentorastarf til studnings ungmennum hafa verid préadar i yms-
um Iéndum og borid arangur, ekki sist med fjélbreyttum hépum ungmenna hvad vardar
uppruna og tungumal (Colley, 2003; Cruddas, 2005). bar sem sum ungmenni hafa ekki
adgang ad studningsneti fjdlskyldu og vina er porf & 66rum studningsadilum. Ungmenn-
um sem alist hafa upp vid erfidar adsteedur, fateekt, kynpattamisrétti, forddma eda upp-
lausn i fjolskyldum er pannig talin meiri heetta bdin en 68rum, sem alast upp vid betri ad-
staedur, og koma til med ad bera pess merki pegar pau verda fullordin (Children’s De-
fense Fund, 2001).

Rannsoknastofnunin Child Trends i Bandarikjunum gerdi uttekt & tiu mentoraverkefnum
og komst ad peirri nidurstddu ad verkefnin hefdu prenns konar ahrif & einstaklingana; a
arangur peirra i skéla, heilbrigdi peirra og 6ryggi, og félagslegan og tilfinningalegan
proska. Ahrifin & skolaarangur lystu sér i betri skolasokn, auknum méguleikum & ad
komast i haskolanam og jakveedara vidhorfi til nams. [ félagslegum og tilfinningalegum
efnum yttu mentoraverkefnin undir jakveed félagsleg viohorf og tengsl (Jekielek, Moore,
Hair og Scarupa, 2002).

Ungir innflytjendur & islandi

Erlendir rikisborgarar & islandi voru 3.240 eda 1,4% pjédarinnar arid 1980 (Hagstofa is-
lands, 2012a), en 24.379 eda 7,6% pjédarinnar i upphafi ars 2009 pegar fjoldi peirra var
mestur. Sidan hefur peim faekkad nokkud (Hagstofa islands, 2012b). Ungum innflytjend-
um hefur hins vegar fjélgad mjog undanfarin ar & islandi (Hagstofa islands, 2013). Hildur
Blondal (2007) komst ad pvi, a grundvelli talna fra Hagstofunni, ad um 2.200 ungmenni af
erlendum uppruna & aldrinum 17 til 25 &ra voru busett & islandi &rid 2005. Til vidbotar er
vitad ad 709 bdrn og ungmenni af erlendum uppruna & aldrinum 10 til 27 &ra fengu is-
lenskan rikisborgararétt & arunum 2000 til 2005 (Hagstofa islands, 2012c).

Nidurstédur ymissa rannsékna benda til pess ad margir ungir innflytjendur & islandi standi
hoéllum feeti i nami og félagslega (Nina V. Magnusdéttir, 2010; Schubert, 2010; P6roddur
Bjarnason, 2010) og ad brotthvarf peirra fr& nami sé meira en brotthvarf islenskra jafn-
aldra peirra (Ari Klaengur Jonsson og Elsa Arnarddttir, 2012). Nidurstédur rannséknar
Anh-Dao Tran (2007a) med vietndbmskum ungmennum benda til pess ad nemendur af
vietndbmskum uppruna séu sérstakur ahaettuhopur i pessu sambandi vegna pess ad peir
eru einangradir fra samfélaginu pegar badir foreldrar eru vietnamskir, tala ekkert vestreent
tungumal og hafa stutta formlega menntun ad baki. baer asteedur sem ungmennin géafu
fyrir brotthvarfi ar skéla voru namserfidleikar, félagslegir erfidleikar innan skola, prystingur
& ad leita sér ad atvinnu og porf fyrir ad taka sér hvild fra nami. I nidurstédum rannsoknar-
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innar kom einnig fram ad vietnamskir foreldrar h6fdu minni skilning en almennt gerist a
islensku skolakerfi og islensku samfélagi. Peir toku lika minni patt en flestir adrir foreldra-
hopar i starfi skdlanna.

Samkvaemt upplysingum Larusar Bléndal (munnleg heimild, 11. febrtar 2007), starfs-
manns Hagstofunnar, t6ldu 1.220 ungmenni af erlendum uppruna a aldrinum 16 til 24 ara
fram til skatts arid 2005. Pau unnu vid fiskvinnslu, mannvirkjagerd, fiskveidar, verslun,
gistipjénustu, samgoéngur, flutninga og fleira. Pessar toélur gefa nokkra hugmynd um steerd
markhdpsins fyrir verkefnid. Af tdlunum ma draga pa alyktun ad 55% ungs folks af erlend-
um uppruna hafi verido & vinnumarkadnum. En hvad voru hin 45 prosentin ad gera? Aski-
legt veeri ad hafa frekari tolfreedilegar upplysingar um pennan hép eftir ad hann er kominn
af skolaskyldualdri.

Adstaedur félks af erlendum uppruna til ad eiga jakvaed samskipti vid adra hopa islensks
samfélags og nyta pa moguleika sem i bodi eru til ad menntast og proskast eru mjég mis-
munandi. Raedur par miklu uppruni manna, islenskukunnatta, félagsleg og efnahagsleg
stada og tengsl vid innfeedda Islendinga (Framtid i nyju landi 2004—-2007, 2007). Viet-
namska samfélagid & islandi hefur staekkad med vaxandi straumi innflytjenda til landsins.
Fyrstu kynslodar einstaklingar af viethémskum uppruna voru 26 talsins arid 1981 en 438
arid 2008. Hagstofa islands byrjadi ad skipta fjdlda innflytienda medal pjodarinnar nidur
eftir aldri og kyni arid 1998 og samkveemt skyrslu stofnunarinnar voru vietndmsk ung-
menni & aldrinum 16 til 25 ara 93 talsins arid 2008 (Hagstofa islands, 2013). Vietnamskir
innflytjiendur eru ad mérgu leyti i minni almennum tengslum vid samfélagid en sambeeri-
legir hopar i 6drum Iéndum vegna pess hve lagt menntunarstig peirra er, préskuldar fyrir
pvi ad leera islensku hair og oft er um éblandadar fjolskyldur ad raeda i peirri merkingu ad
baoir foreldrar eru vietnamskir (Anh-Dao Tran, 2007a). Geta peirra til ad leidbeina born-
um sinum, hvort sem bérnin eru adflutt eda faedd hérlendis, er takmérkud, sérstaklega
pegar kemur ad menntunarlegum og félagslegum pattum sem skipta miklu fyrir adlégun
peirra og framtid. Foreldrarnir, sem oft tala litla islensku, hafa takmarkada pekkingu & pvi
hvada adstod er i bodi og hvar haegt er ad leita eftir henni. Skortur peirra & yfirsyn helgast
ekki sist af pvi ad mismunandi pjénustuadilar, svo sem félagspjonusta, menntastofnanir
0g namsradgjafar, fast adeins vido afmarkada peetti og fair eru i stakk bunir til ad veita
heildsteeda radgjof. Modir eins af patttakendunum i FINL-verkefninu sagdi ad bérnin
hennar aettu erfitt med ad finna leidir til ad halda afram nami eftir grunnskéla. Takmorkud
kunnatta i islensku og litil pekking a skélakerfinu, hindradi pau, foreldrana, i ad adstoda
bdrnin sin (Framtid i nyju landi 2004—-2007, 2007).

Nidurstodur rannsdknarinnar Jafnrétti til nAms — talsyn eda veruleiki — Stada vietnamskra
ungmenna i islensku samfélagi (Hilma H. Sigurdardottir, 2005) med vietndmskum ung-
mennum & aldrinum 16 til 25 ara & islandi bentu til pess ad pau fengju ekki neegan studn-
ing fra fjdlskyldum sinum. Pau skorti sjalfstraust og eettu erfitt med ad forgangsrada i lifi
sinu til ad na langtimamarkmidum. Skortur & islenskukunnattu var nefndur sem steersta
hindrunin fyrir tengslum peirra og samskiptum vid islendinga og ad hann gerdi adlégun
peirra og menntun erfida. P4 téldu moérg peirra ad ndm med starfi geeti verio lausn &
vanda peirra. Peim fannst lika ad islendingar maettu vera opnari fyrir samskiptum svo ad
peim fyndust pau velkomnari. Draumur peirra var ad ddlast neega islenskukunnattu til ad
finna sér fast starf og fa good laun.

Adur en FINL-préunarverkefnid hofst héfdu fundist visbendingar um veika stédu viet-
namskra ungmenna i islensku samfélagi sem urdu hvatinn ad verkefninu. Meginmarkmid
pess var i storum drattum ad adstoda ungmenni af vietndbmskum uppruna vid ad afla sér
menntunar og skipuleggija lif sitt til pess ad pau maettu verda virkari patttakendur i
islensku samfélagi.
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Aodferd

Greinin er byggd & Grvinnslu ymissa gagna sem safnad var medan a FINL-verkefninu
st6d, svo sem skyrslum, fundargerdum, rannséknarnidurstédum og matsgdégnum, auk
reynslu hofunda sjalfra af verkefninu.

Medan & verkefninu st6d var gagna aflad i vidtélum og & fundum sem haldnir voru reglu-
lega med rannsoknaradilum — péatttakendum, fyrirtseekjum, kennurum, skélastjorum og
mentorum — til ad fylgjast med framférum patttakendanna og samvinnu i verkefninu.
Einnig kom fram i gégnunum hvada erfidleikar maettu ungu innflytiendunum og hvers
konar studningsnet styddi pa. | lok hvers niu manada samstarfstimabils patttakenda og
mentora voru tekin vidtol vid bada adila par sem spurt var um préun sambands peirra og
umbaetur sem pyrftu ad eiga sér stad i verkefninu. Umraedur, akvardanir og aaetlanir,
gerdar a 50 stjérnarfundum, voru einnig skradar i smaatridum. P& voru teknar saman
arsskyrslur & hverju ari medan a rannsékninni stéd, byggdar & gégnum sem aflad var
hvert ar (Framtid i nyju landi, 2005, 2006, 2007).

brjar rannséknir voru gerdar i tengslum vid verkefnid og er m.a. byggt & nidurstédum
peirra i greininni. Rannséknir Anh-Dao Tran (2007a) og Hilmu H. Sigurdardéttur (2005)
sem 4dur hefur verid getid i stuttu mali voru notadar vid métun markmida og leidbeininga
fyrir verkefnid. Nidurstddur Gttektar Gudbjargar Danielsdéttur (2007) voru tvinnadar sam-
an vid pann leerddbm sem dreginn var af verkefninu i lokin.

Anh-Dao Tran gerdi rannsokn & frammistodu asiskra ungmenna & aldrinum 14-20 ara i
skolum & islandi & arunum 2002 til 2004 (Anh-Dao Tran, 2007a). Rannsoknin var eigind-
leg og byggoaist a 120 hélfskipuldgdum vidtélum. batt toku 35 ungmenni i nami, ellefu sem
hoéfou heett i nami og 32 foreldrar, ar fijérum hépum innflytjenda: Japana, Filippseyinga,
Tailendinga og Vietnama. Ad auki voru tekin viétol vid ellefu kennara og niu stjornendur i
fjorum framhaldsskélum og fimm grunnskélum.

Hilma H. Sigurdardéttir (2005) gerdi kénnun fyrir FINL & hégum vietnamskra nemenda.
Koénnunin var styrkt af Reykjavikurborg og Nyskdpunarsj6di nAmsmanna og var henni
eetlad ad varpa betra ljési & stddu ungmennanna vid upphaf verkefnisins. Kénnunin
byggadist a baedi megindlegum og eigindlegum rannséknaradferdum. Spurningalisti var
lagour fyrir 43 ungmenni af 90 sem bjuggu i Reykjavik sumarid 2005. Halfskipul6gd viétol
voru einnig tekin vid sex af pessum ungmdnnum.

Loks gerdi Gudbjorg Danielsdattir (2007) mat & FINL-verkefninu fra februar til aprilloka
2007. Matid var feriluttekt (e. process evaluation), sem skilgreind er sem eigindleg rann-
soknaradferd. Alls voru 26 vidtol tekin vid eftirfarandi adila: Niu ungmenni sem voru patt-
takendur i FINL, tvo foreldra, fjora mentora, tvo kennara, tvo sjalfbodalida sem veittu
namsadstod, tvo vinnuveitendur eda verkstjora, prja fulltria i verkefnistjorn FINL og tvo
starfsmenn FINL.

Skipulag og ferli FINL

Meginmarkmid prounarverkefnisins FINL var i stérum drattum ad adstoda ungmenni af
vietndmskum uppruna vid ad afla sér menntunar og skipuleggja lif sitt til pess ad pau
meettu verda virkari patttakendur i islensku samfélagi. Upphafsmadur verkefnisins var
Anh-Dao Tran, sem naut trausts vietnamska samfélagsins vegna starfs hennar innan
skolakerfisins og vegna pess ad han taladi médurmal pess. Auk menntunarpattarins var i
verkefninu hugad ad pvi hvers konar studningsnet veeri naudsynlegt til ad stydja unga
innflytjendur til adldgunar ad islensku samfélagi og hvetja pa til nams. Atlunin var ad
verkefnid skiladi reynslu sem nyttist islensku samfélagi; unnt yrdi ad mota med pvi heild-
steett likan fyrir studning vid menntun og sjalfseflingu ungmenna af erlendum uppruna.
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Hugmyndin var ad pott likanid yrdi byggt a reynslu afmarkads hops innflytienda geeti pad
ordid fyrirmynd fyrir adra innflytiendahdépa og einnig nyst islenskum ungmennum sem
standa hollum feeti. Med pvi ad préa innra starf framhaldsskéla og préa studningsnet
ymissa adila maetti draga Ur likum & 6timabaeru brotthvarfi ungra innflytienda ar fram-
haldsskélum. Til ad mynda 6flugt studningsnet satu i stjorn verkefnisins Framtid i nyju
landi fra upphafi fulltrar Reykjavikurborgar, Rauda kross islands, Félagsmalaraduneytis,
Menntamalaraduneytis, Alpjodahiss og Velferdarsjods barna & islandi. | febraar 2006
gerdist Efling — stéttarfélag adili ad verkefninu. Fyrstu sex manudir verkefnisins voru not-
aoir til undirbunings og umraedna um pad hvernig meetti vinna & markvissan hatt med
ungmennunum i pau prju ar sem eetlud voru i verkefnid. Verkefnisstjornin tok virkan patt i
motun verkefnisins og leitadist jafn6dum vid ad finna leidir til ad yfirstiga hindranir sem
komid hofdu i ljés. Stodug tengsl, igrundun og inngrip stjérnarinnar gerdu verkefnid lifandi
og virkt (Koshy, 2005). Verkefnisstjornin virkjadi bakland sitt til ad koma & fot pjonustu af
mismunandi toga sem reyndist dyrmaet, svo sem ad afla mentora, veita l6gfraediradgjof,
afla viobotarstudnings innan skdla og veita islenskukennslu, svo eitthvad sé nefnt. Sam-
starfsadilarnir gegndu enn fremur lykilhlutverki vid fjaroéflun fyrir verkefnid. Til pess ad
kynnast ungmennunum og mentorum peirra hittu stjornarmenn pau nokkrum sinnum a ari
begar tilefni og timi gafst til; peir toku til deemis patt i sameiginlegum malsverdum med
peim a vorhatid verkefnisins og a namskeidinu Vidhorf og virding a vegum Rauda kross
islands (Framti® i nyju landi: Arsskyrsla 2006, 2006).

Samtals 35 patttakendur, allt vietndmsk ungmenni, voru skradir og téku patt i einum eda
fleiri FINL-verkefnispattum & premur arum. begar verkefninu lauk arid 2007 voru ellefu
nemendur virkir patttakendur i vidburdum og starfsemi FINL og patttakendur i 6llum
verkefnispattunum. Verkefnisstjori, sem talar viethémsku, styrdi rannsékninni og stjornadi
verkefninu med adstod skipuleggjanda mentora i 25% starfi.

Hér & eftir verdur fjallad um pétttakendur og helstu samstarfsadila i verkefninu.

patttakendur

Atta einstaklingar toku patt i verkefninu fyrstu sex manudi arsins 2005 en patttakendur
urdu samtals 35 adur en yfir lauk. Virkir patttakendur voru hins vegar adeins ellefu, fimm
stulkur og sex piltar, pegar verkefninu lauk &rid 2007, eins og &dur sagoi.

patttakendur i verkefninu voru ungmenni af fyrstu kynslad innflytjenda fra Vietnam & aldr-
inum 16 til 25 ara sem komid hoféu til islands misgémul, allt nidur i fidgurra ara ad aldri.
Fyrir utan nokkur peirra, sem komu fra athverfum Hanoi-borgar, voru pau flest ir Quang
Ninh-héradi i nordurhluta Vietnam. Adalatvinnugreinin i Quang Ninh var kolagroftur. |
peim skélum sem pau héféu sétt par voru ad medaltali 35 nemendur i hverjum bekk.
Vegna fjdlda nemenda i skélunum og til pess ad allir fengju teekifeeri til ad koma i skélann
var hverjum bekk adeins kennt halfan daginn, & morgnana eda siddegis, og fékk hver
bekkur um 20 kennslustundir & viku. Nemendur fengu enga reynslu af pvi ad leera énnur
tungumal en sitt eigid, vietnémsku. Olikt islensku, sem er beygingatungumal (e. inflec-
tional), er vietnamska tonatungumal sem notar tonheed til ad gefa til kynna merkingarmun
orda (Avery og Ehrlich, 1992). Mismunandi ténhaed er mikilvaegur pattur tungumalsins,
likt og aherslur og rétt ordardéd eru i 8llum tungumalum. | ténatungumalum reedst merking
orda og malfraedileg flokkun, t.d. tid sagna, af tonheedinni (Crystal, 1991).

par sem vietndmsku ungmennin sem patt toéku i verkefninu héféu ekki reynslu af pvi ad
leera erlent tungumal og héfdu auk pess notid fremur fabreyttrar skélagongu reyndist pad
peim erfid raun ad halda sinu striki i skélanum og adlagast islensku samfélagi. Pvi voru
adstaedur unga folksins oft pessar: Aberandi skortur & sjalfséryggi, litil abyrgd 4 eigin
menntun, litill studningur heima fyrir og litlir mdguleikar til ad nyta sér teekifeeri til mennt-
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unar, aberandi samskiptaerfidleikar milli foreldra og ungmenna og greinileg porf fyrir leid-
sgn og adstod vid ad skipuleggja lif sitt (Hilma H. Sigurdardéttir, 2005). Ennfremur
bjuggu foreldrar, eins og adur, sagdi vio tungumalaerfidleika og skorti pekkingu & islenskri
menningu til ad geta leidbeint bérnum sinum (Anh-Dao Tran, 2007a).

Helstu nidurstédur kdnnunar Hilmu H. Sigurdardéttur (2005) voru ad vietndmsku ung-
mennin dreymdi flest um ad laera einhverja idn. bau skorti hins vegar trd a ad pau geetu
nad peim arangri vegna tungumalahindrana sem vid peim bléstu. Ungmennin téldu ad
samvinna FINL vid skoéla og vinnustadi, sem tengdi pau vid islenskt samfélag med lid-
veislu mentora, myndi hvetja, yta undir og efla pau vié ad halda afram nami.

Fyrsta skref ungmennanna pegar pau gengu til lids vid verkefnid var ad koma i vidtal vid
verkefnisstjora. Tilgangurinn med vidtalinu var ad gefa verkefnisstjéranum teekifeeri til ad
kynnast einstaklingnum, félagslifi hans, atvinnustddu, fjdlskyldulifi, menntun og peim
markmidum sem hann hafdi sett sér 4dur en gerd var namsaaetlun fyrir hann. Agetlunin
var leidarljos fyrir pA sem unnu med ungmenninu, en hana var heegt ad laga ad stédu og
ahuga hvers og eins. Talid var ad asetlun um skdélasékn myndi hjalpa einstaklingnum ad
forgangsrada og na jafnveegi milli pess ad afla sér vidurvaeris, mennta sig fyrir framtidina
og na félagslegum arangri. Aimennt fannst ungmennunum azetlunin sem nefnd var ,nam
med starfi“ vera raunhzef adferd til ad na framtidarmarkmidum sinum (Hilma H. Sigurdar-
déttir, 2005).

Samstarfsadilar: Framhaldsskélar og adrar menntastofnanir

FINL lagdi fra upphafi aherslu & framhaldsskélanam og studdist vid upplysingar fra unga
félkinu og foreldrum pess til ad meta porf fyrir vidbotaradstod vegna namsins. | framhalds-
skolunum gétu ungir innflytjendur leert islensku, idngrein eda adrar ndmsgreinar sem
undirbjuggu pa fyrir nAm a haskolastigi.

pegar FINL for af stad i desember 2004 var I8nskélinn i Reykjavik eini skélinn i landinu
sem ték byrjendur inn i fullt tveggja ara ndm i islensku sem 6dru tungumali. Kennslan for
adeins fram & morgnana pannig ad nemendur héféu tima til ad stunda vinnu siddegis til
ao sja sér farborda. begar lengra dré i naminu téldu vietnémsku ungmennin hins vegar
ao erfidara yroi fyrir pa nemendur sem ekki kunnu ensku eda eitthvert annad vestraent
tungumal ad rada vid namid. bvi heltust peir sem héfdu veikan akademiskan bakgrunn
bratt ar lestinni. Ungmenni sem héfou hug a ad leera idngrein urdu svartsyn & getu sina i
nami vegna pess ad islenskukunnatta peirra var ekki naegilega god til pess ad pau geetu
lokid namskeidum og framhaldsskolar gatu ekki veitt peim studningskennslu. FINL lagdi i
byrjun &herslu 4 ad breyta pessu astandi.

Markmidin med samstarfinu vid framhaldsskola voru figur. [ fyrsta lagi ad kynna viet-
ndmskum ungmennum sem voru ad ljika tiunda bekk grunnskola 6lika framhaldsskola til
bess ad pau geetu valid sér réttan skdla midad vid ahugamal. | 6dru lagi ad efla traust milli
péatttakenda og kennara og annarra starfsmanna skélanna og leggja med pvi grunn ad
sjélfstaedi patttakenda til framtidar. | pridja lagi ad fylgjast med framgangi patttakendanna,
hvetja pa og veita peim salfreedilegan og nhamslegan studning i skolagéngu og félagsilifi til
ad vinna gegn pvi ad peir hyrfu fra nami. [ fjorda lagi ad tryggja ad peir fengju pa adstod
sem peir pyrftu & ad halda innan skélanna og studla pannig ad pvi ad skélagangan yroi
arangursrik. FINL hafdi i samstarfi vid skolastjornendur og kennara ahrif & namsaaetlanir
nemenda, med pad i huga ad heefileikar peirra og geta veeru metin ad verdleikum og 16gd
veeri dhersla & adstod i peim pattum namsins sem reyndust viokomandi erfidastir.

A priggja ara starfstimabili efndi FINL adallega til samstarfs vid 1dnskélann i Reykjavik,
Menntaskdlann i Képavogi og Framhaldsskélann vid Armula, af peirri einfoldu astaedu ad
pessir skolar budu nam i islensku sem 68ru tungumali eda skipuldégdu adra séradstod
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fyrir unga innflytiendur. FINL kynnti ungmennunum pad nam sem var i bodi og skélarnir
aodstodudu pau vid ad skra sig. Namskeidin sem unga folkid sotti a pessu priggja ara
timabili voru i islensku sem 68ru tungumali (ISA), trésmidi, prentun, hagfraedi og hag-
nytum vidskipta- og fjarmalagreinum. bPegar nemendur héfdu hafi®d nam hafdi verkefnis-
stjéri FINL reglulega samband vid svidsstjora, skolameistara og deildarstjora til ad fylgjast
med framvindu pess og setja fram 6skir um vidbétaradstod, svo sem vid Utskyringar a
spurningum og leidbeiningum a préfum, pegar a purfti ad halda. Auk adurnefndu skol-
anna priggja namu patttakendur einnig vid Verzlunarskéla islands, Menntaskdélann vié
Hamrahlid, Kvennaskdlann og Fjélbrautaskolann i Breidholti, en i pessum skélum voru
peir a nattarufraedibrautum til stidentsprofs og stefndu ad nami i haskadla.

Vegna nemenda sem ekki héfdu naegilegt sjalfstraust eda bjuggu vid adstaedur sem
leyfdu peim ekki formlega skélagéngu i framhaldsskola efndi FINL til samvinnu vid Nams-
flokka Reykjavikur um islenskunamskeid og vid Fjélsmidjuna um annars konar undirbdn-
ing. Fjdlsmidjan er vinnusetur fyrir ungt folk sem stendur & krossg6tum par sem pvi gefst
teekifaeri til ad pjalfa sig fyrir almennan vinnumarkad eda aframhaldandi nam (Fjélsmidjan
fyrir ungt félk a krossgétum, 2009). Fjolsmidjan skapadi patttakendum vettvang fyrir vinnu
i rafdeild, télvu-, prent- og pokkunardeild og i trésmidadeild til pess ad hjalpa peim ad atta
sig & Aahugamalum sinum adur en peir héldu afram i framhaldsskola.

I samstarfsneti FINL voru Menntaskélinn vid Hamrahli®, Félagsvisindadeild Haskola is-
lands og Kennarahéaskdli islands. Nemendur vid haskolana tvo fengu til ad mynda nams-
einingar fyrir ad vera mentorar péatttakenda i FINL. P& hélt verkefnisstjori FINL stéduprof i
maodurmali fyrir vietnamska nemendur i Menntaskélann i Hamrahlid i byrjun hvers skoéla-
ars. bessir nemendur nyttu peer einingar sem peir fengu med pessum haetti til ad sleppa
nokkrum namskeidum i skélanum, svo sem i dénsku. | september &rid 2007 opnadi skol-
inn dyr sinar fyrir FINL til ad halda méalping med ungmennum af erlendum uppruna undir
yfirskriftinni ,Framti® okkar i nyju landi: Erum vié islendingar?* Tilgangurinn med malping-
inu var ad lata rédd pessara ungmenna heyrast og auka pannig skilning milli peirra og
annarra landsmanna. | oktober sama ar 16gdu tolf framhalds-, grunn- og malaskolar FINL
lid vio ad koma & fot namskeidi fyrir kennara i Rassias-adferdinni, sérstakri adferd vid
kennslu tungumala. Kennari & ndmskeidinu var héfundurinn sjalfur, John Rassias, pro-
fessor vio Dartmouth College i New Hampshire i Bandarikjunum. Markmidid med pessu
namskeidi var ad kynna fyrir islenskukennurum, einkum peim sem kenna islensku sem
annad tungumal, nyja kennsluadferd sem aetlad er ad brjéta mura, hvetja og efla tungu-
malanema.

Samstarf viod fyrirtaeki

bessi verkefnispattur var motadur a 60ru ari verkefnisins. Reynslan af vinnunni med ung-
mennunum hafdi bent til pess ad i samstarfi vid fyrirtaeki gaeti falist g6d lausn fyrir pa sem
kynnu takmarkad fyrir sér i islensku og hefou almennt veikan menntunarlegan bakgrunn.
Ennfremur hafdi komid fram i kdnnun Hilmu H. Sigurdardoéttur ad 82% af peim 42 ung-
mennum sem hun spurdi téldu meiri likur a ad pau ,faeru i nam sem pau langar i ef pad
veeri i bodi i tengslum vid vinnu“ (Hilma H. Sigurdardottir, 2005).

Markmidin med samstarfi FINL vi® fyrirtaeki voru einkum tvenns konar. Annars vegar ad
skapa ungu folki a skélabekk vettvang til starfspjalfunar, og par med ny taekifaeri til ad
ljika nami, hins vegar ad veita peim sem ekki toldu sig reidubina til ad hefja formlegt
starfsnam innan veggja skélanna kost a ad tvinna saman vinnu og nam. Skammtima-
markmidid med pessari samvinnu vid fyrirteekin var ad gefa patttakendum faeri 4 ad leera
fagmal atvinnugreinarinnar sem peir h6fdou mestan ahuga a. Langtimamarkmidin voru
hins vegar pau ad veita peim nyja hvatningu og teekifeeri til ad fara aftur i skola, i starfs-
nam eda adra sérheefingu.
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Adur en patttakendur hofu storf i fyrirteekjunum var gerdur prihlida samningur milli patttak-
anda, fyrirtaekisins og FINL. | samningnum kom skyrt fram hvert hlutverk hvers samnings-
adila skyldi vera. FINL hafdi fyrst og fremst pad hlutverk ad kynna verkefnid fyrir fyrirtaek-
inu, fylgjast med gerd verkaaetlunar med fulltrda fyrirteekisins og funda baedi med verk-
stjora og svonefndum ,féstra“ innan fyrirtaekisins, sem var utnefndur til ad taka viékom-
andi patttakanda undir sinn verndarvaeng, kenna honum pa islensku sem hann pyrfti ad
tileinka sér vid storf sin og segja honum til vid vinnuna. Fyrirteekid atti fyrst og fremst ad
kenna hinum unga leerlingi, stydja hann og hvetja vid namid. Laerlingurinn bar sidan
abyrgo & ad nyta sér til fullnustu taekifeerid sem hann haféi fengio, verda virkur i starfs-
mannahdpnum og leera islensku auk peirra verka sem honum voru sett fyrir i samraemi
vid samning fyrirtaekisins og FINL.

Tvo fyrirtaeki sampykktu ad taka vid fjorum patttakendum FINL sem leerlingum. Tveir
peirra voru i smidanami i skéla og voru pvi ad uppfylla starfspjalfunarkréfur sem geréar
voru i naminu. Peir fylgdu sama pjalfunarferli og adrir sem komu a pessum forsendum inn
i fyrirtaekid. Hinir tveir vildu laera grundvallaratridi i bifvélavirkjun og trésmidi og fylgdu pvi
namslikani sem FINL hafdi préad med fyrirteekjunum.

Fyrir utan storfin i fyrirteekjunum tveimur fékk einn idnnemi ar hépi patttakenda, med ad-
stod Eflingar — stéttarfélags, sumarvinnu vid prentun til ad uppfylla hluta af kréfum i starfs-
nami.

Mentorastarfid

Markmidid med mentoraverkefni FINL var ad koma & gagnkveemum tengslum sem byggd
veeru & jafnréttisgrunni milli innfeeddra islendinga og Vietnama. Vietnémsk ungmenni
fengju med pessu betri innsyn inn i islenska menningu, attu audveldara med ad kynnast
mdoguleikum til afpreyingar innan samfélagsins, kynntust einstaklingi sem veeri peim gédé
fyrirmynd og fengju hvatningu sem efldi sjalfsmynd peirra. islensku mentorarnir fengju
hins vegar teekifaeri til ad kynnast framandi venjum og heféum, nyrri menningu, sem
Oneitanlega myndi vikka sjondeildarhring peirra. Segja ma ad 6skrad markmid hafi verid
ao pessi tengsl milli tveggja einstaklinga med dlikan bakgrunn gaetu préast i vinattu sem
myndi dypka pegar mentoraverkefninu veeri formlega lokid og viskomandi geetu afram
verid vinir um ékomna framtid.

Tveir mentorar i verkefninu voru fra Kennarahaskéla islands og nyttu vinnuna sem hluta
af kennaranami sinu; adrir voru fengnir i gegnum Sjalfbodamidsttd Reykjavikurdeildar
Rauda kross Islands. Ferlid vid ad fa sjalfbodalida til starfa hofst med vidtali starfsmanns
vio kandidat i verkefnid til ad meta viskomandi einstakling og greina hversu vel hann
hentadi i verkefnid. Kynna purfti FINL-verkefnid i heild fyrir honum, og mentorapatt pess
sérstaklega, auk pess sem honum var afhentur upplysingapakki um landsheetti og menn-
ingu i Vietnam. Pegar pessu ferli var lokid purfti ad bera saman einstaklinga og para sam-
an kandidat og patttakanda sem taldir voru passa vel saman. Umsjonarmadur mentora-
verkefnisins kom & fundi peirra, skyrdi tilganginn med samstarfi peirra og akvad med peim
hvada sérteekum markmidum peir myndu vinna ad og ljuka. Verkefnid gerdi samning vid
mentorana um ad hitta ungmennin einu sinni i viku, i tveer til prjar klukkustundir i senn, i
niu manudi. FINL tok pessi vidmid upp fra mérgum erlendum mentoraverkefnum, til ad
mynda kom fram i verkefninu Mentoring: A Promising Strategy for Youth Development ad
»,PVi lengur sem mentoratengslin vara peim mun betri verdur arangurinn® og ad ,likurnar a
ad ungmenni hafi hag af sliku sambandi aukast ef mentorar hafa oft samband vid pau og
kynnast fjdlskyldum peirra“ (Jekielek o.fl., 2002, bls. 4, pyding héfunda).
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Mynd 2 — batttakendur og mentorar i ferdalagi. Ur Framtid i nyju landi 2004-2007 (2007).

Starfsmenn FINL fylgdust n&id med hverju mentorapari til ad tryggja ad pau hittust reglu-
lega og ynnu i pvi ad styrkja samband sitt og skapa traust strax fra byrjun. FINL veitti
studning, medal annars med namskeidum fyrir mentora, par sem fram kom til hvers veeri
aetlast af peim. Einnig fengu mentorarnir i hendur skriflegar upplysingar sem peir gatu
notfaert sér. Mentorar hittust a sex til atta vikna fresti til ad deila reynslu sinni og leita
studnings hver hja 6drum. Vid lok samningstimabila voru mentorar og ungmennin sem
peir leidbeindu bednir ad svara kénnun um reynslu sina.

Tengsl styrktust vid ad deila saman gédum stundum, svo sem ad fara i keilu, horfa & kvik-
mynd, fara a kaffihus, heimsaekjast &, baka, elda og borda saman maltid eda spjalla um
lifid og tilveruna. FINL skapadi lika taekifaeri fyrir mentora og skjolstaedinga peirra til ad
efla samstarf og styrkja bondin. Til ad mynda var haldinn kynningardagur um Vietnam,
par sem mentorapérin unnu saman vid ad kynna vietnamskar békmenntir, heféir, hjona-
bond, dtfararsidi, hatidir og stjornmalakerfi, en einnig var farid i tjaldferdalog til ad leera
um islenska nattdru og haldin hépeflisnamskeid. Med timanum urdu mentorar trinadar-
vinir ungmennanna sem peim var atlad ad stydja og gatu, auk pess ad gefa rad vardandi
namid, reett vid pa ,um heima og geima, ymsa hluti tr daglegu lifi, menningu islendinga,
ad vera godar vinkonur...* (Framtid i nyju landi 2004-2007, 2007).

Mat & Framtio i nyju landi og reynsla af verkefninu

Mat a verkefninu Framtid i nyju landi fér eins og adur segir fram fra februar til aprilloka
2007 (Gudbjérg Danielsdéttir, 2007). Matid félst i ferilattekt, sem skilgreind var sem
eigindleg rannséknaradferd. Markmidid var ad skilja hlutina fra sjénarhdli peirra sem patt
toku i rannsékninni (Bogdan og Biklen, 2003; Gudbjérg Danielsdaéttir, 2007). | attektinni
voru eins og adur segir tekin 26 vidtdl vid niu patttakendur FINL, tvo foreldra, fijora
mentora, tvo kennara, tvo sjalfbodalida sem veittu ndmsadstod, tvo verkstjéra, prja
stjornarmenn FINL og tvo starfsmenn FINL. Vidtal var tekid vid hvern einstakling en i
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nokkrum vidtdlum vid vietndmsku ungmennin var tdlkur vidstaddur til adstodar. Tilgangur
vidtalanna var ad afla upplysinga um tengsl patttakenda vid FINL og hvort markmié FINL
um ad stydja ungmennin hefdu nadst. Eftirfarandi peettir voru metnir: Einstaklingsmidud
radgjof, mentorapattur, nam og skéli og atvinna. Einnig voru tekin tvd rynihdpaviotol, eitt
med mentorum og annad med FINL-patttakendum, par sem fjallad var um styrkleika og
veikleika verkefnisins. Oll skrad gogn sem safnad hafdi verid pau prji ar sem verkefnid
stéa yfir, svo sem fundargerdir, vidtél vid mentora og patttakendur, voru einnig greind.
Nidurstédur Ur einstékum pattum matsins fara hér a eftir.

Samstarf vid framhaldsskéla
| vidtdlum sem tekin voru vid kennara i ferilGttektinni & verkefninu kom m.a. fram ad

[fleerri nemendur hafa haett og arangur peirra er miklu betri. Avinningurinn er
einnig fleiri einingar, betri lidan, krakkarnir eru akvednari, vita betur hvad pau
vilja, saekja betur rétt sinn og saekja betur kennslustundir. Kennarar tala minna
um ad pessir nemendur eigi i erfidleikum. (Gudbjérg Danielsdéttir, 2007)

i ok &rsins 2008 hofdu 35 ungmenni tekid patt i verkefninu fra byrjun eins og adur segir.
par af hofou tvo lokid starfsnami, sex lokid stidentspréfi og fijogur haldid afram i haskdla-
nam. i verkefnislok voru ellefu virkir patttakendur i verkefninu, par af voru sjo i skola (fjorir
i starfsnami og prir stefndu ad stidentspréfi) og attu ad ljika nami 2009 eda 2010. FINL
hafdi synt pessum viethémsku ungmennum fram a ad med mikilli astundun og einbeittum
vilja geetu pau nad arangri i islenska skolakerfinu. Skdlarnir leerdu einnig dyrmeeta lexiu af
pessum hépi frumkvddla sem FINL leidbeindi vid skolastarfid. Einn kennari nefndi med
00ru ad reynsla skolans hefdi verid su ad erlendir nemendur lentu i erfidleikum & faglega
svidinu po6 ad peir veeru seemilega feerir i islensku. Fagmalid hefdi reynst peim erfitt og
lengi vel hefdi skélinn ekki attad sig a4 pessum vanda (Gudbjérg Danielsdottir, 2007).

Einnig kom fram hja kennara ad verkefnid FINL hefdi verid hvatning fyrir skélann til ad
reyna nyjar lausnir. A fagboklega svidinu hefdi kerfisbundinn studningur verid efldur til
muna. Adur hefdu nemendur purft ad koma og bidja um adstod, en nu fylgdust kennarar
betur med pvi hvort peir pyrftu einhverja hjalp a tilteknum svidum. Kennarar veeru meira
spurdir hvernig gengi hja pessum nemendum og hvort peir rédu vid pad sem peir veeru ad
gera. Kennarinn lysti einnig peim studningi sem baett hafdi verid inn, annars vegar auka-
timum hja islenskukennurum i islensku og hins vegar aukatimum hja fagkennurum par
sem nemendur fengu hjalp med fagmalid. Enn ein breyting sem hafdi att sér stad ad ségn
kennarans var su ad skélinn hafdi lagad upprédun ndmskeida betur ad pérfum nemend-
anna, lagt meiri &herslu & verklegar greinar i upphafi og peer béklegu latnar bida, enda
hafi paer reynst nemendum af erlendum uppruna erfidur préskuldur vid upphaf ndmsins.
Ad sigrast & verklegu greinunum i byrjun hafi aukid areedni nemenda og sjalfstraust ad
mati kennaranna og pad veeri gott veganesti pegar keemi ad boklegu greinunum (Gud-
bjorg Danielsdéttir, 2007).

Reynsla af mentorastarfi

Med vidtolum vid patttakendur, foreldra og mentora komst Gudbjorg Danielsdottir ad
peirri nidurstddu ad mentorastarfid hefdi verid mikilveegasti pattur verkefnisins. pratt fyrir
tungumalaerfidleika sem stundum stodu mentorasambandi fyrir prifum tékst mentorunum
ad yfirvinna vandamalin og proa tengsl sin i vinattusamband. beir ségdu ad Vietnamarnir
vaeru komnir i vinahop peirra. Einn mentoranna sagoi:

Fyrst var petta formlegt og stift, hringdum okkur saman og ég reyndi ad finna
tilefni, svo sem kaffih(s eda bio. Eftir 2-3 manudi préadist petta Ut i vinattu.
Eigum margt sameiginlegt poétt vid séum olikar. Heetti ad vera kvod. Formleg-
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heit og feimni hurfu Ut og petta vard partur af lifinu. (Gudbjorg Danielsdottir,
2007, bls. 25)

Mentorunum fannst peir hafa haft meiri hag af pessum nyju hlutverkum sinum en peir attu
von a. beir nefndu nokkra paetti sem hefou komid peim & dvart, svo sem ad peir hefou
ekki buist vid ad fa svona mikid til baka, mentorahlutverkid hefdi feert peim aukna vidsyni
og meiri innsyn i innflytiendamal, dregid Gr fordémum peirra og gefid peim teekifaeri sem
kennurum til ad taka & malum ungmenna af erlendum uppruna (Gudbjérg Danielsdéttir,
2007).

Samstarf vid fyrirteeki

Adur en vietndmsku ungmennin komu i starfspjalfun hja fyrirteekjunum héféu pau adeins
unnid verksmidjustorf par sem ekki var krafist mikillar kunnattu i islensku og ekki var porf
& floknum tjaskiptum vid islendinga. Vegna pess ad i hinu nyja vinnuumhverfi unnu litlir
starfsmannaho6par saman og vinnufélagarnir voru islendingar frekar en adrir Vietnamar,
sem kalladi a talsverda islenskukunnattu og tileinkun vinnureglna og 6likrar fyrirteekja-
menningar, urdu ungmennin ad leggja hardar ad sér vio adlégun og laerdém en pau héféu
gert rad fyrir. Al6gunin atti sér hins vegar stad hja fleirum en ungmennunum sjalfum,
ekki sist samstarfsfolki peirra. Verkefnisstjori FINL Gtskyrdi oftsinnis i heimsoknum sinum
fyrir bAdum adilum mismun & menningu hépanna tveggja vegna atvika sem upp hoéfou
komid.

Verkstjérum hja einu fyrirtaekjanna potti likanid sem FINL hafdi proad fyrir samstarf vié
fyrirteekin, petta sambland islenskukennslu og starfspjalfunar, hafa skilad miklum arangri
fyrir patttakendur sem voru i pjalfun hja fyrirteekinu. Fra sjonarhali fyrirtaekisins haféi sam-
starfid ,gefi® goda raun og haft jakvaed ahrif & starfsandann i fyrirteekinu® (Framtid i nyju
landi 2004—-2007, 2007, bls. 29). bessi jakveedu ahrif innan fyrirteekisins eru i samraemi
vid nidurstddur verkefnisins The Connecticut Mentoring Evaluation (Groton Public
Schools, 2003) en par kom fram ad mentorar sem storfudu ad vidskiptum toldu ad vidhorf
sin hefdu ad vissu leyti batnad og afkdst aukist eftir ad peir toku patt i mentorastarfinu
(Groton Public Schools, 2003). Verkstjori eins af vietndbmsku ungmennunum lysti fram-
vindunni hja pvi pannig: ,Hann tjadi sig meira og jok samskipti sin vid adra starfsmenn.
Hann er alltaf ad beaeta sig i starfsgreininni og taka meira frumkvaedi. Hann er nd hluti af
hépnum® (Framtid i nyju landi 2004—-2007, 2007, bls. 29). betta pyddi ad félagsleg sjalfs-
mynd patttakandans haféi styrkst og ,tri hans a eigin getu®, en ad mati Elsu Sigridar
Jonsdoéttur (2007, bls. 85) endurspeglar félagsleg sjalfsmynd ,gildi og skodanir hépsins
sem vidkomandi perséna tilheyrir” og ,tra & eigin getu ... visar til pess hversu vel madur
treystir sér til ad leysa tiltekin verkefni ... .

Nidurstédur og umraedur

Eins og &dur hefur komid fram var i préunarverkefninu FINL hugad ad pvi hvad helst
hindradi unga innflytjendur & islandi i ad na markmidum sinum i lifinu en nidurstédur
ymissa rannsokna hafa synt fram 4 erfida stdou peirra i islensku samfélagi og skélum
(Anh-Dao Tran, 2007a; Hanna Ragnarsdottir, 2011; Nina V. Magnusdéttir, 2010;
Schubert, 2010; Sélveig Brynja Grétarsdottir, 2007; Péroddur Bjarnason, 2010). Einnig
var hugad ad pvi hvers konar studningsnet veeri naudsynlegt til ad stydja unga inn-
flytiendur til adlégunar ad islensku samfélagi. I lj6s kom ad pzer hindranir sem ungir viet-
namskir patttakendur i verkefninu glimdu vid urdu vidrddanlegri med peirri adstod vid
menntun og adlogun ad samfélaginu sem verkefnid fol i sér. Fyrsta hindrunin var skortur
a islenskukennslu; engin heppileg islenskunamskeid voru fyrir hendi sem gerdu ung-
mennunum Kleift ad na peirri islenskukunnattu sem pau purftu & ad halda til ad fara i
framhaldsskola. Onnur hindrunin var st ad vegna slakrar islenskukunnattu og takmark-
adrar fyrri menntunar gatu pau ekki haldid sér a réttri braut i framhaldsskoélanami. bridja
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hindrunin var skortur & innri hvatningu og sjalfsvirdingu. Fjoréa hindrunin félst i hamlandi
fjlskylduadsteedum; an kroftugs studnings fjdlskyldnanna og skoélakerfisins hafdi mennta-
brautin einfaldlega reynst peim 6feer.

Heildarnidurstddur matsins voru & pé leid ad pratt fyrir nokkra erfidleika i verkefninu, m.a.
pbeer erfidu adsteedur sem ungmennin bjuggu vid og adur hefur verid getid, hefdi FINL n&d
markmidum sinum ad tvennu leyti. Annars vegar hefdi tekist ad stydja og efla patttakend-
ur i ad auka vid menntun sina og adlégun ad islandi; hins vegar hefdu einstaklingar og
stofnanir i sameiningu studlad ad umbo6tum i menntakerfinu og samfélaginu til ad lidsinna
ungu félki af erlendum uppruna.

Til var oroio likan ad samstarfi og studningi sem nyst geeti 6rum innflytiendum og is-
lenskum ungmennum sem standa héllum faeti (Gudbjoérg Danielsdéttir, 2007). Likanid
sem unnid var Ut fra (sja Mynd 3) er heildsteett likan sem nyta meetti vidar i vinnu med
ungum innflytiendum til ad stydja pa kerfisbundid til aukinnar velgengni i nami og starfi.

Hopefli
islenskukennsla
Sjélfstyrking — batttakendur Studningur
TR Islenskukennsla
Menntun/starfsjdlfun Fyrirtki : =
Adlbgun Samvinna vid fyriraki
Samvinna vid stéttarfélog
Studningur
Hopefl Undirbaningur fyrir nim
Fredsl: » . Framtio i nvju landi ; {slenskukennsla
) i Mentorar/Sjalfbodalidar Y Skélar -
Reykjavikurdeild RKI Namsadstod
Menntavisindasvid y TR Samskipti vid skolana
) X . Haskoli islands — Lidsofnun
Félagsvisindasvid
Rassias-adferdin®,
Vinnumélastofaun {slenskubrautin — University of Calgary Canada
Utlendingastofiun Rédgjafahopur

Stofnanir/félog
Bandalag islenskra skita

Bakhopur Reykjavikurborgar

Mynd 3 - Likan ad Framtid i nyju landi.

Margar rannséknir hafa Otvireett synt fram a ad afskipti foreldra af nAmi barna sinna hafa
jakvaed ahrif & namsarangur peirra (Blank, 2009). Petta var skodad asamt 68ru i FINL-
verkefninu eins og adur sagadi og svo virdist sem tungumalahindranir og takmarkadur
mannaudur (e. human capital) foreldranna hafi heft pann studning sem peir géatu veitt
bdrnum sinum (Brooker, 2002; Portes og Fernandez-Kelly, 2008).

Urraedum FINL gagnvart peim erfidleikum sem ungmennin i verkefninu meettu var fyrst og
fremst aetlad ad efla ungmennin sjalf og adstoda pau vid ad efla sjalfsmynd sina og sjalfs-
virdingu (Elsa Sigridour Jénsdéttir, 2007). Verkefnisstjori, sem er einnig aettadur fra Viet-
nam og bjé pvi yfir skilningi & baAdum menningarheimum og tungumalum, gat veitt patttak-
endum o6skipta athygli og beitt ahrifum sinum til pess ad peir nyttu styrkleika sinna, gaetu
glimt vid veikleika sina og proskast sem einstaklingar (Portes og Fernandez-Kelly, 2008).
pegar foreldrarnir gatu ekki stutt bérn sin naegilega & menntabrautinni (Anh-Dao Tran,
2007a) kom FINL til hjalpar, Gtvegadi ungmennunum mentora sem veittu namslegan og
félagslegan studning (Colley, 2003; Cruddas, 2005; Jekielek, Moore, Hair og Scarupa,
2002) og lagdist & &rar med peim sem ahrifavaldur (Portes og Fernandez-Kelly, 2008) vid
aod stydja, radleggja, hvetja og efla pau i tilraunum peirra vid ad undirbla sig fyrir framtid-
ina. Verkefnid efndi til samstarfs vid framhaldsskola til ad auka skilning og styrkja tengsl
milli pessara nemenda og kennara peirra; pannig var reynt ad minnka likur a brotthvarfi
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peirra ur skola (Helga M. Steinsson, 2007). Einstaklingsbundin radgjéf og sjalfsstyrkingar-
namskeid hjalpudu ungmennunum ennfremur ad ddlast betri skilning a styrkleikum sinum.

FINL komst einnig ad peirri nidurstddu ad fyrir mérg ungmennin, sem voru heft af tak-
markadri islenskukunnattu og litilli fyrri menntun, veeri porf & ad mota 6fluga namsbraut i
islensku par sem islenska veeri kennd sem annad tungumal og tekid veeri tillit til dlikra
parfa nemenda. Brautin var hugsud fyrir pa sem dhuga hafa a nami & framhaldsskélastigi,
baedi béklegu og verklegu, eda vilja 6dlast géda kunnattu i islensku til ad styrkja stédu
sina & vinnumarkadi. FINL fékk styrki fra menntamalaraduneytinu Gr bréunarsjodi fram-
haldsskdla arin 2006 og 2007 til ad vinna ad tillégu ad nyrri nAmsbraut sem nefnd var
islenskubrautin. Megintilgangurinn med namsbrautinni var ad pjalfa nemendur i islensku
med nyjum og 6flugum adferdum vid tungumalakennslu, styrkja sjalfstraust peirra, sjalfs-
pekkingu, samskiptahaefni og félagsleg tengsl, auk pess ad kynna peim island, islenskar
békmenntir og sdégu landsins i pvi skyni ad audvelda peim adlogun ad islensku samfélagi.
Séd veeri til pess ad hver nemandi eignadist einn félaga a svipudum aldri i framhaldsskéla
sem nokkurs konar mentor i pvi skyni ad kynnast islendingum, fjélskyldum og skélaum-
hverfi utan sins skéla.

Sérstakar namsbrautir fyrir nemendur sem hafa islensku sem annad tungumal gaetu p6
haft sina 6kosti. Annars vegar eiga nemendur a slikum brautum & heettu ad einangrast fra
6drum islenskum nemendum skélanna og hins vegar verda innfaeddir islenskir nemendur
af moguleikum 4 ad ddlast vidara alpjodlegt sjénarhorn med vidurkenningu og skilningi a
gildi fjdlbreytni i menningu og tungumalum. | islenskum framhaldsskélum maetti pvi m.a.
nyta hugmyndafraedi fjolmenningarlegrar menntunar, en i henni felst fyrst og fremst ad
veita skuli nemendum joéfn teekifeeri til ad seekja skdla an tillits til kynferdis, trGarbragda,
skodana, pj6édernishéps, kynpattar, litarhattar, félagslegrar stdu, uppruna eda annarra
patta (Banks, 2007). bPannig maetti undirba bérn fyrir lif i margpaettu samfélagi pvi skél-
inn er stadur fyrir menningaradldgun og gagnkvaema midlun upplysinga og pekkingar milli
kennara og nemenda. Ad mati Nieto (1996) dgrar fjolmenningarleg menntun rasisma og
afneitar honum sem og 6drum tegundum mismununar i skélum og samfélagi um leid og
han vidurkennir og stadfestir fidlbreytileikann sem byr i kennurum, nemendum og pj6o-
menningu peirra. Ad kenna nemendum &an pess ad veita peim fjelmenningarlega menntun
er ad mati Nieto ad senda pa ut i lifid 6undirbina.

I nylegri skyrslu OECD, Educating teachers for diversity: Meeting the challenge (2010)
kemur fram ad uppruni, stétt og stada innflytienda sé helsti ahrifavaldur hvad vardar
frammist6du nemenda, mun meiri en skélinn og er par jafnframt 16gd ahersla & ad i skol-
um og menntakerfum sé unnid gegn 6j6fnudi. Pa kemur par einnig fram mikilveegi pess
ad nyta og virkja pann mikla aud sem nemendur og kennarar af 6likum uppruna bua yfir.

Reynslan af préunarverkefninu Framtid i nyju landi syndi ad skipuleg samvinna milli 6likra
stofnana og samtaka og margvisleg hvatning gat skilad gédum arangri vio ad styrkja patt-
takendur, draga ar hindrunum og par med baeta méguleika ungs folks af erlendum upp-
runa til ad na arangri i skolastarfi og baeta félagsleg tengsl sin. Med pvi ad tengja saman
Olika samstarfsadila vid ad veita unga félkinu leidségn og adstod gat pridjungur hopsins
sett sér namsmarkmid og unnid ad peim. beir sem ekki voldu sér dkvedna namsbraut
fengu morg teekifeeri til ad tala islensku, tengjast islenskri menningu og reyna a getu sina
i samstafi vid vinnuveitendur og islenska mentora. FINL-samstarf gerdi einnig opinberum
stofnunum og félagasamtokum ljést hve mikilveegum hlutverkum pau gegna vid sam-
félagsadlégun ungra innflytienda. FINL benti & préskulda sem heegt veeri ad fjarlaegja til
ad auka moguleika ungs félks & ad na arangri, hvort heldur er i nami eda starfspjalfun;
haegt veeri ad laga islenskukennslu betur ad pérfum peirra til ad hin skiladi meiri arangri,
jadarhépar eettu greidari adgang ad framhaldsskolum, foreldrar yrdu betur upplystir um
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skolakerfid og pad gerdi pa betur i stakk buna til ad leidbeina unga folkinu og hvetja pad
til dada. Verkefnid skiladi ekki sist &rangri med pvi ad setja fram likan sem geeti hentad
00rum hépum ungs félks, par med talid folki sem a islensku ad moédurmali.

Nidurstadan er st ad adlogun er ekki einstefnugata. Leidin parf ad liggja i
badar attir. Allir purfa ad ferdast til ad geta maest, til ad geta kynnst, sem er
grunnur ad pvi ad allir geti buid saman i satt og samlyndi. Leidin til eindreegni
allra peirra sem byggja pessa eyju, par sem eldur og is og vatn meetast, liggur i
gegnum MENNTUN, innan skéla sem utan. Menntunin bindur saman 6ll frum-
efni samfélagsins, sem stundum eru mjog 6lik, en geta med godri blondun
myndad samsteeda heild. (Anh-Dao Tran, 2007b, bls. 7)

pannig lysir Anh-Dao Tran reynslu sinni sem ungs innflytianda & islandi og reynslu sinni
af vinnu med ungum innflytiendum og adlégun peirra. Vid latum pau ord vera nidurlag
bessarar umfjdllunar um FiNL-verkefnid.

Heimildir

Anh-Dao Tran. (2007a). Factors affecting Asian students’ academic achievement in
Iceland. [ Kristin Bjarnadottir og Sigrun Klara Hannesdéttir (ritstjorar), Pekking — bjalfun
— broski: Greinar um uppeldis- og freedslumal: Delta Kappa Gamma — 30 ara afmeelisrit
(bls. 191-214). Reykjavik: Delta Kappa Gamma — félag kvenna i freedslustdrfum & is-
landi.

Anh-Dao Tran. (2007b). Ferdumst til ad geta maest. i Hildur Jonsdattir (ritstjori), Framtid i
nyju landi 2004-2007 (bls. 6—7). Reykjavik: Framtid i nyju landi.

Ari Klaengur Jonsson og Elsa Arnardéttir. (2012). Télfreedilegar upplysingar um erlenda
rikisborgara og innflytjendur a islandi. isafjéréur: Fjslmenningarsetur.

Avery, P. og Ehrlich, S. (1992). Teaching American English pronounciation. Oxford:
Oxford University Press.

Banks, J. A. (2007). Multicultural education: Characteristics and goals. i J. A. Banks og
C. A. M. Banks (ritstjorar), Multicultural education. Issues and perspectives (6. Gtgéfa,
bls. 3-30). New York: John Wiley.

Bean, J. og Eaton, S. B. (2001). The psychology underlying successful retention
practices. Journal of College Student Retention 3(1), 73-89.

Blank, S. (2009). Parent involvement in schools. Guidance Channel Enzine. The Guid-
ance Group (2000-2008). GuidanceChannel.com of Sunburst Visual Media. Sétt af
http://guidancechannel.com/default.aspx?index=2273&cat=13

Bogdan, R. C. og Biklen, S. K. (2003). Qualitative research for education: An introduction
to theory and methods (4. Gtgafa). Boston: Allyn and Bacon.

Braxton, J. (2000). Reworking the student departure puzzle. Nashville: Vanderbilt Univer-
sity Press.

Brooker, L. (2002). Starting school. Young children learning cultures. Buckingham: Open
University Press.

Children‘s Defense Fund. (2001). Twin cities one to one feasibility: Final report. Saint
Paul: Children‘s Defense Fund Minnesota.

17


http://guidancechannel.com/default.aspx?index=2273&cat=13

Netla — Veftimarit um uppeldi og menntun

Colley, H. (2003). Mentoring for social inclusion: A critical approach to nurturing mentor
relationships. London: RoutledgeFalmer.

Cruddas, L. (2005). Learning mentors in schools: Policy and practice. Stoke on Trent;
Trentham.

Crystal, D. (1991). A dictionary of linguistics and phonetics. Cambridge: Basil Blackwell.

Elsa Sigridur Jonsdattir. (2007). Sjalfsmynd i fjslmenningarsamfélagi. | Hanna Ragnars-
dottir, Elsa Sigridur Jonsdottir og Magnus borkell Bernhardsson (ritstjérar), Fjélmenning a
islandi (bls. 77-98). Reykjavik: Rannséknastofa i fislmenningarfreedum KHi og Haskéla-
Utgafan.

Fj6lsmidjan fyrir ungt folk a krossgétum. (2009). Sott af http://www.fjolsmidjan.is/
Um%20Fj%C3%B6lsmi%C3%B0juna

Framtid i nyju landi: Arsskyrsla 2005. (2005). Reykjavik: Framtid i nyju landi.
Framtid i nyju landi: Arsskyrsla 2006. (2006). Reykjavik: Framtid i nyju landi.
Framtid i nyju landi 2004—-2007. (2007). Reykjavik: Framtid i nyju landi.

Groton Public Schools. (2003). The Connecticut mentoring evaluation project. Sétt af
http://www.groton.k12.ct.us/docs/mentorDocs/evaluation.pdf

Gudbjérg Danielsdéttir. (2007). Uttekt & verkefninu ,Framtid i nyju landi“. Reykjavik:
Rannsoéknir og greining, Haskélinn i Reykjavik.

Hagstofa islands. (2012a). Erlendir rikisborgarar 1980. Sétt af http://hagstofa.is/?PagelD
=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erl
endir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%?26la
ng=3%26units=fjoldi

Hagstofa islands. (2012b). Erlendir rikisborgarar 2009. Sétt af http:/hagstofa.is/?PagelD

=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erl
endir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%?26la
ng=3%26units=fjoldi

Hagstofa islands. (2012c). Veiting islensks rikisfangs eftir fyrra rikisfangi, kyni og aldri
1991-2012. Sott af http://hagstofa.is/?PagelD=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is
/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04119%26ti=Veiting+%EDslensks+r%EDkisfangs-+eftir+
fyrra+r%EDkisfangi%2C+kyni+og+aldri+1991%2D2012%26path=../Database/mannfjoldi/
Rikisfbr/%26lang=3%26units=Fjoldi

Hagstofa Islands. (2013). Mannfjéldi eftir feedingarlandi, kyni og aldri 1. janGar 1998—
2013. Saétt af http://hagstofa.is/?PagelD=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/
pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN12103%26ti=Mannfj%F6ldi+eftir+f%E6%F0ingarlandi%2
C+kyni+og+aldri+1%2E+jan%FAar+1998%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Fae
dingarland/%26lang=3%26units=Fjoldi

Hanna Ragnarsd@ttir. (2011). Lif og storf ungra innflytienda: Reynsla ungmenna af tiu ara
busetu & islandi. Uppeldi og menntun, 20(2), 53-70.

Helga M. Steinsson. (2007). Um namsmannaheldni og starfsproska nemenda. | Kristin
Bjarnadéttir og Sigran Klara Hannesdottir (ritstjorar), bekking — bjalfun — broski: Greinar

18


http://www.fjolsmidjan.is/Um%20Fj%C3%B6lsmi%C3%B0juna
http://www.fjolsmidjan.is/Um%20Fj%C3%B6lsmi%C3%B0juna
http://www.groton.k12.ct.us/docs/mentorDocs/evaluation.pdf
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erlendir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%26lang=3%26units=fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erlendir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%26lang=3%26units=fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erlendir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%26lang=3%26units=fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erlendir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%26lang=3%26units=fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erlendir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%26lang=3%26units=fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erlendir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%26lang=3%26units=fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erlendir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%26lang=3%26units=fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04001%26ti=Erlendir+r%EDkisborgarar+1950%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfang/%26lang=3%26units=fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04119%26ti=Veiting+%EDslensks+r%EDkisfangs+eftir+fyrra+r%EDkisfangi%2C+kyni+og+aldri+1991%2D2012%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfbr/%26lang=3%26units=Fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04119%26ti=Veiting+%EDslensks+r%EDkisfangs+eftir+fyrra+r%EDkisfangi%2C+kyni+og+aldri+1991%2D2012%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfbr/%26lang=3%26units=Fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04119%26ti=Veiting+%EDslensks+r%EDkisfangs+eftir+fyrra+r%EDkisfangi%2C+kyni+og+aldri+1991%2D2012%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfbr/%26lang=3%26units=Fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN04119%26ti=Veiting+%EDslensks+r%EDkisfangs+eftir+fyrra+r%EDkisfangi%2C+kyni+og+aldri+1991%2D2012%26path=../Database/mannfjoldi/Rikisfbr/%26lang=3%26units=Fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN12103%26ti=Mannfj%F6ldi+eftir+f%E6%F0ingarlandi%2C+kyni+og+aldri+1%2E+jan%FAar+1998%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Faedingarland/%26lang=3%26units=Fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN12103%26ti=Mannfj%F6ldi+eftir+f%E6%F0ingarlandi%2C+kyni+og+aldri+1%2E+jan%FAar+1998%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Faedingarland/%26lang=3%26units=Fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN12103%26ti=Mannfj%F6ldi+eftir+f%E6%F0ingarlandi%2C+kyni+og+aldri+1%2E+jan%FAar+1998%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Faedingarland/%26lang=3%26units=Fjöldi
http://hagstofa.is/?PageID=2593&src=https://rannsokn.hagstofa.is/pxis/Dialog/varval.asp?ma=MAN12103%26ti=Mannfj%F6ldi+eftir+f%E6%F0ingarlandi%2C+kyni+og+aldri+1%2E+jan%FAar+1998%2D2013%26path=../Database/mannfjoldi/Faedingarland/%26lang=3%26units=Fjöldi

Framtid i nyju landi: Préunarverkefni med innflytiendum
i framhaldsskélum

um uppeldis- og freedslumal: Delta Kappa Gamma — 30 ara afmeelisrit (bls. 179-190).
Reykjavik: Delta Kappa Gamma — félag kvenna i freedslustérfum a islandi.

Hildur Blondal. (2007). Greinargerd vegna undirbunings islenskubrautarinnar. Reykjavik:
Framtid i nyju landi.

Hilma H. Sigurdardottir. (2005). Jafnrétti til nAms: Talsyn eda veruleiki. Stada vietnamskra
ungmenna i islensku samfélagi. Reykjavik: Reykjavikurborg.

Humphrey, E. (2006). Project success: helping probationary students achieve academic
success. Journal of College Student Retention: Research, Theory and Practice, 7(3-4),
147-163.

Jekielek, S. M., Moore, K. A., Hair, E. C. og Scarupa, H. J. (2002, febraar). Mentoring:
A promising strategy for youth development. | Trends Child Research Brief. Sétt af
http://www.childtrends.org/Files/MentoringBrief2002.pdf

Koshy, V. (2005). Action research for improving practice — practical guide. Thousand
Oaks: Sage.

Nieto, S. (1996). Affirming diversity: The sociopolitical context of multicultural education
(2. ttgafa). New York: Longman.

Nina V. Magnusdottir. (2010). ,Allir vilja eignast islenskar vinir*: Hverjar eru helstu
hindranir & vegi erlendra grunn- og framhaldsskélanemenda i islensku skolakerfi?
(Outgefin meistararitgerd). Haskali islands, Reykjavik.

OECD. (2010). Educating teachers for diversity. Meeting the challenge. Sott af
http://www.oecd.org/document/38/0,3343,en_2649 35845581 44572006_1 1 1 1,00.ht
mi#3

OECD. (2012). Equity and quality in education: Supporting disadvantaged students and
schools. doi: 10.1787/9789264130852-en

Portes, A. og Fernandez-Kelly, P. (2008). No margin for error: Educational and
occupational achievement among disadvantaged children of immigrants. The Annals
of the American Academy of Political and Social Science, 620(1), 12—36. Sott af
http://ann.sagepub.com

Schubert, U. (2010). Becoming bicultural. A study of migrated adolescents in the school
context (6utgefin meistararitgerd). Haskoli islands, Reykjavik.

Seidman, A. (2005). Minority student retention: Resources for practitioners. | G. H.
Gaither (ritstjori), Minority retention: What works? (bls. 7—24). San Francisco: Jossey-
Bass.

Solveig Brynja Grétarsdattir. (2007). Malskipti — Hvad skiptir mali? Rannsékn & nams-
framvindu 119 unglinga med annad mal en islensku i framhaldsskélum (6utgefin
meistararitgerd). Haskali islands, Reykjavik.

Poroddur Bjarnason. (2010). Case study 1: Iceland. Cultural and linguistic predictors of
difficulties in school and risk behaviour. | M. Molcho, T. Bjarnason, F. Cristini, M. Gaspar
de Matos, T. Koller, C. Moreno, S. N. Gabhainn og M. Santinello, Foreign-born children in
Europe: An overview from the Health Behaviour in School-Aged Children (HBSC) Study
(bls. 16—19). Brussel: International Organization for Migration.

19


http://www.childtrends.org/Files/MentoringBrief2002.pdf
http://www.oecd.org/document/38/0,3343,en_2649_35845581_44572006_1_1_1_1,00.html#3
http://www.oecd.org/document/38/0,3343,en_2649_35845581_44572006_1_1_1_1,00.html#3
http://ann.sagepub.com/

Netla — Veftimarit um uppeldi og menntun

Um hofunda

Anh-Dao Tran (adk3@hi.is) er doktorsnemi vid Menntavisindasvid Haskdla
islands. Rannso6knarsvid hennar er fjplmenningarfreedi & framhaldsskéla-
stigi. Han er med M.A.-prof i kennslu heyrnarskertra og B.A. prof i fronsku.
Hun er péatttakandi i rannsdknarverkefninu Learning Spaces for Inclusion
and Social Justice, sem Hanna Ragnarsdéttir styrir. Haustid 2013 tekur hun
patt i kennslu namskeids i Alpjédlegu ndmi i menntunarfreedum.

Hanna Ragnarsdottir (hannar@hi.is) er préfessor i fjolmenningarfreedum
vid Menntavisindasvid Haskola islands. Han lauk B.A.-préfi i mannfraedi og
sagnfreedi fra Haskola islands, M.Sc.-profi i mannfreedi fra London School
of Economics and Political Science og Dr.philos.-pr6f i menntunarfreedum
fra Haskolanum i Osl6. Rannsdknir Honnu hafa einkum sndist um born
og fullordona af erlendum uppruna i islensku samfélagi og skélum, fjol-
menningarlega menntun og proéun skdlastarfs i fjolmenningarsamfélagi.

Efnisord
ungt félk af vietndmskum uppruna — ungt félk af erlendum uppruna
— mentorar — framhaldsskodlar — samvinna vid fyrirteeki — heildreen nalgun

About the authors

Anh-Dao Tran (adk3@hi.is) is a doctoral student in the School of Education
at the University of Iceland. Her field of research is multicultural education
at the upper secondary education level. Her M.A. was in education of the
hearing impaired, and her B.A. was in French. She is a participant in the
Learning Spaces for Inclusion and Social Justice research project led by
Hanna Ragnarsdattir. In the fall of 2013, she will participate in teaching an
International Studies in Education course.

Hanna Ragnarsdottir (hannar@hi.is) is Professor of Multicultural Studies in
the School of Education at the University of Iceland. She holds a B.A. de-
gree in anthropology and history from the University of Iceland, an M.Sc.
degree in anthropology from the London School of Economics and Political
Science and a Dr.philos. in education from the University of Oslo. Her re-
search focuses on immigrant children and families in Iceland, multicultural
education, and school reform.

Key words
youth of Vietnamese origins — youth of foreign origins — mentors — upper
secondary schools — cooperation with companies — holistic approach

Anh-Dao Tran og Hanna Ragnarsdottir. (2013).

Framtid i nyju landi: Préunarverkefni med innflytjendum i framhaldsskélum.
Netla — Veftimarit um uppeldi og menntun. Menntavisindasvié Haskéla islands.
Sétt af http://netla.hi.is/greinar/2013/ryn/008.pdf

20


http://netla.hi.is/greinar/2013/ryn/008.pdf
http://netla.khi.is/

